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Valstybés jmoné Turto bankas (toliau — Ulsakovas), jmonés kodas 112021042, atstovaujams
generalinio direktoriaus pavaduotoja veiklai, laikinai atlickandios generalinic direktoriaus funkcijas, - Ingos
Cerniuk, veikianéios pagal imonés jstatus,

ADB ,Gjensidige®, (toliau — Tiekéjas), fmonés kodas 110057869, atstovaujama pardavimy plétros
vadovés Inetos Kulbienés, veikiandios pagal 2019 m. baland¥io mén. 1 d. jgaliojima Nr. 41,

toliau kiekviena atskirai vadinama 3alimi, o abi kartu — $alimis, atsizvelgdamos | Bendrosios civilinés
atsakomybés draudimo paslaugy pirkimg, Pirkimo Nr. 429894, vykdyto atviro konkurso bidu, rezultatus
pirkimo pirmoje dalyje, sudaré $ia paslaugy sutartj (toliau — Sutartis).

Sios specialiosios paslaugy sutarties salygos ai¥kinamos ir taikomos kartu su Bendrosiomis paslaugy
sutarties sglygomis, kurios yra pateikiamos Sutarties priede ir yra neatskiriama Sutarties dalis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais suteikti bendrosios civilinés
atsakomybés draudimo paslaugas (toliau — Paslaugos). Sios sutarties sudarymo dieng UZsakovo valdomo turto
sarasas pateikiamas Sios Sutarties priede Nr. 1 ,,Turto sarafas® (toliau — Turto sarasas). Turto saraSas UZsakovo
iniciatyva visa Sutarties galiojimo laikotarpj galés biiti koreguojamas, jtraukiant i ji naujus arba ibraukiant
esamus nekilnojamojo turto objektus, kai atsiras arba atitinkamai pasibaigs Usakovo patikéjimo teisé i juos.

1.2. Pagal Sig Sutartj UZsakovui teikiamy Paslaugy apraymas, ju apimtis ir kiti reikalavimai Paslaugoms yra
nurodyti Techningje specifikacijoje (Priedas Nr. 2), kuri yra neatskiriama §ios Sutarties dalimi.

1.3. Esant neatitikimams tarp Sios Sutarties, Techninés specifikacijos ir draudimo poliso ar draudimo taisykliuy,
bus taikomos $ios Sutarties ir Techninés specifikacijos salygos.

2. SALIU ISIPAREIGOJIMAT

2.1. Tiekéjas jsipareigojimus pagal Sutartj pradeda vykdyti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
2.2, Tiekeéjas jsipareigoja:

2.2.1. Paslaugas teikti grieZtai laikantis Techninéje specifikacijoje nurodyty terminy ir salygy.

2.2.2. pateikti Uzsakovui turto draudimo polisa dél Sutarties priede Nr. 1 nurodyto turto per 3 darbo dienas nuo
Sios Sutarties pasiraSymo dienos ir per 3 darbo dienas gavus UZsakovo elektroniniu pastu pateikta uZsakyma dél
naujai draustiny nekilnojamojo turto objekty.

2.2.3. Teikdamas $ia Sutartimi aptartas paslaugas privalo veikti saZiningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty
UZsakovo interesus ir biity uZtikrintas Uzsakovo informacijos konfidencialumas,

2.2.4. Jeigu Tiekéjo (jskaitant ir subtiekéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

2.2.5. atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties vykdymo ar
nevykdymo.

2.3. UZsakovas jsipareigoja:

2.3.1. suteikti Tiekéjui visg turimg informacija ir (arba) dokumentus, kurie gali biiti reikalingi Sutarties
vykdymui.

2.3.2. suteikti Tiek&jui galimybe laiku ir tinkamai apzi@iréti draudZiamus objektus;



2.3.3. vykdyti teikiamy Paslaugy prie¥iiira;

2.4. Kiti Sutarties Saliy tarpusavio jsipareigojimai yra nustatyti Bendrosiose paslaugy sutarties sglygose.

3. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo biidas — netesybos:

3.1.1. Kiekvienu atveju Tiekéjui praleidus bet kurios pareigos jvykdymo termina, nustatyts Sioje Sutartyje,
Tiekéjas moka UZsakovui 0,03 procento delspinigius nuo Sutarties 4.3 punkte nurodytos Sutarties Paslaugy
kainos uz kiekvieng uzdelsty diena.

3.1.2. Uidelsus laiku atsiskaityti u# Paslaugas, Uzsakovas, Tiekéjui reikalagjant, moka 0,03 procento
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos u kiekvieng pavéluotg diena.

3.1.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleid¥ia Saliy nuo pagal 8ig Sutartj prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

3.14. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu nepagristai nevykdo Sutarties arba vykdo jg netinkamai pagal
Sutartyje ar jos prieduose nustatytas sglygas ir dél Sios priezasties UZsakovas nutraukia Sutart, tai Tiekéjas
isipareigoja sumokeéti UZsakovui 10 (deSimties) procenty dydZio baudg nuo Sutarties 4.3 punkte nurodytos
Sutarties Paslaugy kainos.

3.2. Sutarties 3.1. punkte nurodytos netesybos laikomos minimaliais, teisingais, saZiningais ir neginijamais
UZsakovo nuostoliais,

4. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Sutar¢iai taikoma kainodara: fiksuotas jkainis sa perZiira.

4.2.
Perkamas draudimo objektas ka nis Eur
uZ l kv. m
Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas,
Draudimo suma: 300.000 Eur: jskaitant atsakomybei dél Zalos gamtai — 0.039
100.000 Eur vienam draudZiamajam jvykiui ir visam draudimo sutarties ?
laikotarpiui.

4.3. Maksimali Sutarties verté, kuri Sutarties galiojimo laikotarpiu negalés biiti vir§ijama, yra 119 915,00 Eur
(Simtas devyniolika tikstan&iy devyni $imtai penkiolika eury) be PVM.

4.4. Uzsakovas uZ uzsakytas ir faktiskai pagal Sutart] suteiktas Paslaugas atsiskaito pagal Tiekéjo pasiiilyme
(Priedas Nr. 4) nurodytus jkainius, mokédamas Tiekéjui draudimo jmokas kas tris ménesius, jmokas sumokant
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sjskaitos - faktiros gavimo dienos. Pirmajai jmokai suteikiamas 30 dieny
atidéjimo terminas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.5. UZsakovas nejsipareigoja nupirkti viso Sutartyje numatyto Paslaugy kiekio bei sumokeéti visos Sutarties 4.3
punkte nurodytos kainos. Galutiné Sutarties kaina bus apskaifiuogjama pagal faktikai Tiekéjo suteikty ir
UZsakovo priimty Paslaugy kiekj.

4.6. Sutarties kaina dé] bendro kainy lygio kitimo ar kity mokeséiy kitimo nebus perskaitiuojama.

5. SUBTIEKIMAS

5.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia $ivos subtiekéjus: (pildyti jei Tiekéjo pasiilyme nurodyti konkretiis
pasitelkiomi subtickéjai. Tuo atveju, jeigu subtiekéjas nebuvo nurodytas Tiekéjo pasiitlyme, Sutartyje
nurodoma: ,5.1. Iki Sutarties vwkdymo pradsios Tickéjas jsipareigoja Ussakovui pranesti tuo metu Sinomo
subtiekéjo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. T iekéjas privalo Bendrosiose paslaugy sutarties
sglygose nustatyta tvarka ir termingis informuoti UZsakovg apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, ©).

5.2. Subtiekéjui (-ams) pageidaujant, U¥sakovas su Juo (jais) atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ia galimybe¢ UZsakovas
subtiekéja informuos atskiru prane$imu per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos arba



informacijos i§ Tiekéjo apic pasitelkiama subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginic
atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo $iame Sutartic
punkte nurodyto UZsakovo pranesimo gavimo dienos informuoti Uzsakovg. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéjt
ir subtiekéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje nustatoma tiesioginio atsiskaitymo tvarka, jskaitant teist
Tiekéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Trisalés sutarties del tiesioginio atsiskaitymo su subtiekejt
pasiraSymas nekeitia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties ivykdymo.

6. ATSAKINGI ASMENYS
6.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Tiekéjo atsakingas asmuo Uisakovo atsakingas asmuo

Verslo klienty departamento Nekilnojamojo turto departamento

Verslo kiienty skyriaus Nekilnojamojo turto valdymo skyriaus Veiklos
Pardavimy plétros vadove i palaikymo grupés specialisté Alina

TeL _ Parafinoviciens, tel. 85 268 49 21, el. p.
El.pastas I————— 0 ojensidige. It Alina Parafinoviciene@turtas. It

6.2. UZsakovo atstovas atsakingas u tai, kad Sutartis ir Jjos pakeitimai biity paskelbti Lictuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka; Turto valdymo departamento Turto valdymo ir klienty aptarnavimo
skyriaus Vilniaus regiono grupés vyriausioji specialisté Lina Bukavickiené.

7. ASMENS DUOMENU APSAUGA

7.1. Tiekéjas padeda UZsakowvui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny tvarkymo srityje, numatytas
galiojandiuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant UZsakovo kaip duomeny valdytojo pareiga atsakyti j
asmeny prasymus pasinaudoti teise susipaZinti su apie Jjuos turima informacija bei praSyti asmens duomenis
i5taisyti, uzblokuoti ar iStrinti.

7.2. Tiekejas jsipareigoja neatlikti jokiy veiksmy, dél kuriy UZsakovas paZeisty galiojan€ius asmens duomeny
tvarkymg reguliuojandios teisés aktus, ir imasi pakankamy apsaugos priemoniy apsaugoti tvarkomus asmens
duomenis.

7.3. Tiekéjas nedelsdamas informuoja Uzsakova, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo konkredioje
situacijoje, arba, jei nurodymai paZeidzia Sutart] ar taikomus duomeny apsaugos teisés aktus.

7.4. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos trediosios Salys Tiekéjo praso informacijos apie
tvarkomus asmens duomenis, Tickéjas nedelsdamas informuoja UZsakova apie tokj praSymg ir laukia UzZsakovo
nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas negali perduoti ar bet kuriuo kitu biidu
atskleisti asmens duomeny ar Kkitos informacijos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu, treZiosioms ¥alims,
be Uzsakovo iSankstinio sutikimo (leidimo).

7.5. Tiekéjas, suzinojes apie bet kokig neleisting prieiga prie asmens duomeny ar kita saugumo incidents
(duomeny saugumo paZeidima), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagristai nedelsdamas, tadiau ne véliau
kaip per 72 valandas nuo suZinojimo apie paZeidimg, praneiti apie tai Uzsakovui, pateikdamas visa su
pazeidimu susijusia informacija.

8. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR KITOS SALYGOS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja 12 ménesiy, su galimybe prafesti du karus po
12 ménesiy (bendras sutarties galiojimo laikotarpis negali biiti ilgesnis nei 36 ménesiai), bet ne ilgiau iki bus
nupirkta Paslaugy u $ios Sutarties 4.3 punkte nurodyts sumg.

8.2 Sutartis gali biiti pakeista ar nutraukta Bendruju paslaugy sutarties salyey nustatytais atvejais ir tvarka.

8.3. Pasibaigus 12 ménesiy laikotarpiui ir nei vienai 3aliai nepranesus apie Sutarties nutraukimg prie§ 90
kalendoriniy dieny iki Sutarties galiojimo termino pabaigos, laikoma, kad Sutarties galiojimo terminas
automatiSkai pratesiamas dar vieneriems metams. Pratesus Sutartj, i¥duodami nauji draudimeo liudijimai,
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9. SUTARTIES PRIEDALT:

9.1. Sutarties neatskiriama dalimi yra:

9.1.1. Priedas Nr. 1 Draudziamo turto saradas;

9.1.2. Priedas Nr. 2 Techniné specifikacija;

9.1.3. Priedas Nr. 3 Bendrosios paslaugy sutarties salygos;
9.1.4. Priedas Nr. 4 Tiekéjo pasiiilymo kopija.

Bendrosios paslaugy sutarties salygos yra sudétiné Sios Sutarties dalis. Tiekéjas besalygiSkai patvirtina
kad prie¥ sudarant $ig Sutartj jis turéjo galimybe susipaZinti ir susipa¥ino su Bendrosiomis paslaugy
sutarties salygomis, todél jam yra ¥inomas Bendrujy paslaugy sutarties salygu turinys.

10. SALIY REKVIZITAT

UZSAKOVAS

Valstybés jmoné Turto bankas
Kestutio g. 45, LT-08124 Vilnius
Imonés kodas 112021042

PVM mokétojo kodas LT120210411
tel. (8~5) 278 09 00

El. pastas info@turtas It

A. 5. LTS1 7044 0600 0044 3925
AB bankas ,,SEB*

Generalinio direktoriaus pavaduotoja
veiklai, laikinai atliekangios generalinio
direktoriaus funkcijas,
Inga éemu

TIEKEJAS

ADB ,,Gjensidige“

Zalgirio g. 90, Vilnius

Imonés kodas 110057869

PVM mokeétojo kodas L.T100005131713
tel. (8~5)272 1626

EL pastas info@gjensidige It

A, 5. LT50 7044 0600 0109 6656

AB SEB bankas

Verslo klienty departamento
Verslo klienty skyriaus

Pardavimy plétros vadové
Ineta Kulbiené¢ o

(parasas)
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T PIRKIMO DALIS. BENDROSIOS CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMAS
TECHNINK SPEACIFIKACIJA

. | T s T .f,_i ? n ﬂ
L1 Draudimo objektas ir draudZiamasis jvykis /A~ (/=% 2o/ "Z/ =

L.1.1  Veiklos civiliné atsakomybeé - Draudéjo civiling atsakomybé trediajam asmeniui v
Zalg, padaryty draudéjui vykdant apdrausts veikla.

Apdrausta veikla - Nekilnojamojo turto objekty valdymas, administravimas, prieZilira, pardavimas.

1.1.2 Produkto/ Paslaugos civiliné atsakomybé - Draudéjo civiliné atsakomybé tre&iajam
asmeniui uz Zalg, padaryta Draudéjo pateiktu netinkamos kokybés produktu arba paslauga,

1.1.3  Turto valdytojo atsakomybé - Draudéjo ir turto naudotojy civiliné atsakomybé
trefiajam asmeniui uZ Zala dél draudéjo nuosavybéje ir /ar valdyme esantio turto - statiniy,
teritorijos ar kity objekty tritkumy (jskaitant patalpose esantj kilnojamajj turtg).

1.1.4  Turto naudotojas — tai Draudéjo nekilnojamajj turta panaudos ar nuomos pagrindais
naudojantis asmuo (fizinis ar juridinis).

1.1.5  Draudéjo atsakomybé u¥ kontrahenty (tiekéjy, subrangovy ir kt.) padaryta Zala,
minétiems Kontrahentams vykdant veikla pagal sutartis su Draudéju, jei Draudéjas u tokig
kontrahenty padaryts Zala atsako pagal teisés aktus. Pa&y kontrahenty atsakomybé néra
draudZiama. Draudimo bendrové, iSmokéjusi draudimo i¥moka, igyja teise subrogacijos biidu
iSreikalauti Zalos atlyginima 1§ ja padariusio(y) kontrahento(y).

1.1.6  Draudimo apsauga galioja tokia pacia apimtimi, jeigu reikalavima atlyginti nuostolius
pareiskia kita valstybés valdoma arba valstybés institucijy valdomas juridinis asmuo (istaiga, jmoné
ar organizacija).

1.1.7 Draudziama civiliné atsakomybé uz Zalg, padaryty Draudéjui ar jo kontrahentams
vykdant statybos darbus. Statybos darbai - visi darbai, atliekami statant, remontuojant,
rekonstruojant arba griaunant statinj, in¥inierinius statinius, tinklus ir (ar) sistemas (jskaitant, bet
neapsiribojant — Jemés kasimo, miirijimo, betonavimo, montavimo, pamaty ir stogy jrengimo,
staliy, apdailos, jrenginiy montavimo, paleidimo ir derinimo darbus).

1.1.8  Atsakomybé dél Zalos gamtai - Draudéjo turtiniai interesai, susije su:

* Draudéjo civiline atsakomybe dél staigaus ir netikéto ivykio kilusia Zalg aplinkai, jos
elementams (Zemés pavirsiui ir gelméms, orui, vandeniui, dirvoZemiui, augalams, gyviinams,
organinéms ir neorganinéms med#iagoms) (toliau tekste — Zala gamtai), jskaitant ir aplinkos
apsaugos pareigliny nustatyta Zala gamtai pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

* Draudgjo civiline atsakomybe u Zala tre¢iyjy asmeny turtui, sveikatai, gyvybei, kilusia
Zalos gamtai pasekoje;

* Draudéjo civiline atsakomybe dél staigaus ir netikéto ivykio kilusios Zalos gamtai
18valymo kaStus.

1.1.9  DraundZiamasis jvykis:

1.1.9.1 Tre€iojo asmens reikalavimas atlyginti Zalg, kai nustatomos visos ios salygos:

1.1.9.1.1 Reikalavimas pateiktas per draudimo sutarties galiojimo laikotarpj ir
Draudikui apie jj yra praneita per draudimo sutarties galiojimo laikotarpi ar per papildoma
reikalavimo pateikimo termina;

1.1.9.1.2 Zala padaryta draudimo teritorijoje ir atsirado draudimo sutarties galiojimo
laikotarpiu;

1.1.9.1.3 Draudéjas pagal galiojanéius teisés aktus atsako u zala;

1.1.9.1.4 Draudéjo veiksmai (veikimas arba neveikimas) buvo atlikti per retroaktyvyjj
draudimo laikotarpj arba per draudimo sutarties galiojimo laikotarpj.

1.1.9.2 Zalos gamtai, kilusios Draudéjui vykdant apdrausta veikla, padarymas yra laikomas
draudZiamuoju jvykiu, jeigu be aukitiau iSvardinty sglygy, papildomai yra tenkinamos visos
Zemiau nurodytos salygos:

1.L1.9.2.1 Galima nustatyti, kad Zala gamtai kilo per draudimo sutarties galiojimo
laikotarpj, Draudéjui vykdant apdrausta veikly;



1.1.9.2.2 Zala gamtai kilo dél staiga, netikétai atsiradusio statinio, jrengimo ar frangos
defekto. Zala gamtai buvo staigi, netikéta, nesusijusi su bet kokiais letais, laipsniskais procesais,
testiniais veiksmais ar (neveikimu) ar pasikartojanéiais reidkiniais.
1.1.9.3 Vienu jvykiu laikoma tre€iyjy asmeny patirta Zala, kilusi dél tos pacios pricZasties ir
tomis paciomis aplinkybémis, neatsizvelgiant j tai, ar dél jos atlyginimo buvo pareikitas vienas ar
keli reikalavimai.

1.2 Kitos draudimo sglygos:

1.2.1 Zala — tre¢iojo asmens turto sugadinimas, sunaikinimas arba praradimas; asmens
suzalojimas, jo gyvybés atémimas ir dél to patirtos iSlaidos, negautos pajamos, kurias trediasis
asmuo biity gaves, jeigu nebiity buvusi padaryta Zala; neturting Zala, kilusi kaip pasekmé dél
treCiojo asmens sveikatos suZalojimo, sutrikdymo ar gyvybes atémimo, kuri turi biiti atlyginama
Istatymy numatytais atvejais.

1.2.2  Retroaktyvus draudimo laikotarpis — nuo 2018 m. spalio 1 d iki datos, nurodytos
draudimo liudijime kaip draudimo sutarties galiojimo laikotarpio prad¥ios data. Pagal 8ig papildomg
salygg Draudikas atlygina u? tokius faktiniu pagrindu reikalauti atlyginti nuostolius tapusius
Draudéjo veiksmus (veikimas arba neveikimas), kurie buvo atlikti per retroaktyvyji draudimo
laikotarpj ir draudimo teritorijoje, o reikalavimas atlyginti Zalg Draudéjui yra pareik§tas draudimo
sutarties galiojimo laikotarpiu (arba per papildomg reikalavimo pateikimo terming) ir draudimo
teritorijoje.

123 Papildomas reikalavimo pateikimo terminas — papildomas 180 d. terminas,
prasidedantis rytojaus dieng nuo dienos, nurodytos draudimo liudijime, Draudéjo, Draudiko
praneSime apie sutarties nutraukima kaip draudimo sutarties galiojimo laikotarpio pabaigos data.
Per papildomg pranesimo apie reikalavima pateikimo terming Draudéjas turi teise pranesti apie per
81 terming arba per draudimo sutarties galiojimo laikotarpj jam pareikita reikalavima, kylantj dét
Draudéjo veiksmuy, t. y. veikimo ar neveikimo (d¢l apdraustos veiklos), atlikty drandimo sutarties
galiofimo laikotarpiu ir draudimo teritorijoje, o Draudikas, nevir§ydamas draudimo sumos (vienam
draudZiamajam jvykiui ir visam draudimo laikotarpiui), privalo atlyginti Zala remdamasis drandimo
sutarties sglygomis.

1.2.4 Kai draudimo i¥moka mokama nukentéjusiam frediajam asmeniui, draudikas
nesumazina draudimo i$mokos besalyginés iSskaitos suma, ta¢iau draudéjas ne véliau kaip per 7
darbo dienas po to, kai draudikas sumoka draudimo iSmokg nukentéjusiam treiajam asmeniui ir
Draudéjui iSsiunéia pranesimg, privalo sumokéti draudikui besalyginés i¥skaitos suma.

1.3 Draudimo laikotarpis:
1.3.1 Draudimo sutartis (polisas) sudaroma 1 metams su galimybe pratesti 2 kartus po 12
mén.

1.4 Draudimo sumos:
1.41 Bendra draudimo suma yra 300.000 Fur vienam draudZiamajam jvykiui ir visam
draudimo sutarties laikotarpiui, jskaitant:
- atsakomybei dél Zalos gamtai ~ 100.000 Eur vienam draudZiamajam jvykini ir visam
draudimo sutarties laikotarpiui.

1.5 Besalyginé iSskaita.
- Taikoma besalyginé i§skaita kickvienam ivykiui 300 Eur.

1.6 Galiojimo teritorija — Lietuvos Respublika.
1.7 Draudimo sutarties administravimo tvarka

1.7.1  Esant poreikiui, Draudéjas pateikia Draudikui uzsakymui dél naujai apdraudziamy
pastaty reikalinga informacija elektroniniu biidu:



1) Objekto pavadinimg, unikaly numerj, adresa;
2) Objekto plota;
3) Draudimo apsaugos pradZios data.

Draudikas, akceptaves naujai apdraudziamy objekty uZsakyma, draudimo apsaugg suteikia
nuo uzsakyme nurodytos draudimo apsaugos pradZios datos, kuri negali biti ankstesné nei
uzsakymo pateikimo data.

1.7.2  Draudimo apsauga objektui nutraukiama, kai Draudgjas informuoja Draudika apie
objekto iSbraukimy i§ apdraustujy sgrafo elektroniniu bidu ir atsiundia jam reikalings informacija:

1) Objekto pavadinima, unikaly numerj, adresa,

2) Draudimo apsaugos pabaigos data.

Draudimo apsauga yra laikoma nutraukta i§ karto gavus pranefimg apie nutraukiamga

apsaugg konkreiam objektui, bet ne anksiau, negu data, nurodyta pranesime.

1.7.3  Metiné draudimo jmoka kiekvienam objektui yra skaitinojama pastato plots kv. m
padauginant i§ draudimo jmokos jkainio kvadratiniam metrui.

1.7.4  Draudimo jmoka yra perskai&inojama pagal faktiSkai galiojusj draudimo apsaugos
laikotarpj, skaiiuojant dienomis (proporcingai), kartg kas tris ménesius.

1.8 Papildoma informacija:

1.8.1 Sia sutartimi draud¥iami tik tie nekilnojamojo turto objektai, kurie yra perduoti
panaudos ir nuomos pagrindu tretiesiems asmenims.

1.8.2  Draudéjas planuoja valdyti naudojamo nekilnojamojo turto:

Metai kv. m

2019 500 763
2020 813 501
2021 771 218

1.9 Nuostolingumas:

Lenteléje pateikiama informacija apie Draudéjo turétas reikSmingas Zalas per pastaruosius 3 metus:
Ivykio data Re;:;"l\;al, I8mokétos Zalos, EUR Zalos aprasynias
2018-08-29 nukentgjusiajam vaFiuojant automobiliu pro automatiniug
vartus, priklausan¢ius pastatui Vilniaus g. 27, Vilniuje, automatiniai vartai
staiga ir netikétal émé uZsidarinéti, ko pasekoje numuge vairuotojo pusés
2018.08.2¢ 0,60 62,55 | veidrodélj ir subraizé dureles.
2016.03.18 0,00 111,31 | Nuo stogo nukritusios erpés apgadino automobilj
2016.09.27 0,00 1.561,82 | Trike $ilto vandens vamzdis, uliet; katmynai
2016.10.24 0,00 0,60 { Tritko Stanguté kriaukléje ir uzlicjo kaimynus
Gedimino g. 10, Vilnius pasiebéta kanalizacijos avarija patalpose. Buvo
2018.10.11 1.6060,00 0,00 | aplietos patalpos.
2018.10.3¢ 1.600,00 0,00 | Tilzés g. 198, Siauliai, aplietos pataipos.
2018.12.10 1.600,00 0,00 | Uzhetos patalpos
2018.12.10 1.600,00 0,00 ; UzZlietos patalpos

Rizikos vertinimo, draudimo sutaréfy ir polisy sudarymo tarpininkavimo, Zaly istorijos ir kitais
draudimo klausimais, Draudéjg atstovauja UADBB ,Rizikos cesija“ pagal 2017-02-27 dienos
paslaugy sutartj NR. (2.24-34) S1-1.




Sel

TURTO
BARKAS

VALSTYBES IMONES TURTO BANKO
BENDROSIOS PASLAUGU SUTARTIES SALYGOS

1. SAVOKOS

L1. Valstybés jmonés Turto banko bendrosiose paslaugy sutarties salygose (toliau vadinama —
Bendrosios sutarties salygos) vartojamos sgvokos:

1.1.1. Sutartis — tarp Uzsakovo ir Tiekéjo sudaryta atlygintiny paslaugy sutartis, iskaitant
Specialigsias paslaugy sutarties salygas, Bendrgsias paslaugy sutarties salygas, Techning specifikacija,
Pirkimo dokumentus ir kitus dokumentus, kurie yra pridéti prie Sutarties arba jtraukt  ja.

1.1.2. Bendrosios sutarties salygos — §ios valstybés jmonés Turto banko bendrosios paslaugy
sutarties salygos.

1.1.3. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas,
Paslaugy apimtis ir kaina bei jkainiai (jei taikomi), Paslaugy suteikimo terminai bei kitos Sutarties
vykdymo sglygos.

1.1.4. UZsakovas — valstybés jmoné Turto bankas, jmonés kodas 112021042, PVM mokétojo
kodas L.T120210411, buveinés adresas Kestugio g. 45, LT-08124 Vilnius, Lietuvos Respublika.

1.1.5. Tiekéjas — Tikio subjektas, kurino gali buti fizinis asmuo ar privatus arba viesasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy padalinys, ar tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas dkio subjekty
asociacijas, kuris teikia Specialiosiose sutarties salygose nurodytas Paslaugas.

1.1.6. Paslaugos — paslaugos ar bet kokie pavedimai atlickami pagal Sutartj, taip pat su Sutartyje
nustatyty paslaugy teikimu susije darbai ar tam tikry prekiy pristatymas ir (ar) jdiegimas.

1.1.7. Techniné specifikacija - dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Paslaugoms.

1.1.8. Pasiiilymas — UZsakovui vykdant viesojo pirkimo procediiras Tiekéjo pateikiy dokumenty
visuma Paslaugoms pagal §iz Sutartj teikti.

1.1.9. Pirkimno dokumentai — UZsakovo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kurinose
aprafom! ar nustatomi pirkimo ar jo procediros elementai: skelbimas apie pirkimg, ifankstinis
informacinis skelbimas, naudojamas kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemoné, techniné specifikacija,
apraSomasis dokumentas, vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties projektas, vieSojo pirkimo kandidaty ir
dalyviy dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime taikomus reikalavimus ir (arba) kiti
dokumentai, jy paaiskinimai (patikslinimai),

1.1.10. Saskaita — Tickéjo iSra¥oma ir Uzsakovui pateikiama PVM sgskaita faktiira apmokeéjinmui
ar kita sgskaita faktira / mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), v Tiekéjo
tinkamai, kokybifkai ir laiku atliktas ir Tiekejo perduotas bei UZsakovo priimtas Paslaugas, ar bet kurias
ju dalis, jei tokios dalys nustatomos Sutartyje. Tiekéjo Saskaita apmokéjimui Uzsakovui turi bati
pateikiama naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita™ (elekironinés paslaugos ,.E. sgskaita® svetaing
pasiekiama adresu www,esaskaita.eu).

[.L.I1. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — Saliy  patvirtintas Sutarties vykdymo
dokumentas, kuris patvirtina Paslaugy ar jy dalies atlikimo bei perdavimo UZsakovui faktg,

L1.12. PVM ~ pridétinés vertés mokestis, kurio dydis yra nustatytas galiojanéiame Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokeséio Istatyme.

1.1.13. Sutarties kaina — uZ Sutartyje nurodytas Paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama
ckonominé nauda. ] Sutarties kaing iskaiCinojami visi mokesgiai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties
vykdymu susijusios islaidos.

1.1.14. Satarties kainodara — Sutarties kainos apskaiCiavimo bidas pagal Kainodaros taisykliy
nustatymoe metodika, patvirting 2017 m. bir¥elio 28 d. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus isakymu Nr.
18-95.

1.2. Sutartyje UZsakovas ir Tiekéjas atitinkamai gali biiti vadinamas Zalimi, o abu kartu — $alimis.

1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, od#iai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirk§ciai.



1.4. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaitinojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
aiSkiai néra nurodyta kitaip.

2, BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokurnentas, kurj sudaro toliau i§vardinti dokumentai.
Sutarties ai¥kinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

2.1.1. Specialiosios sutarties salygos;

2.1.2. Technin¢ specifikacija (su vieSojo pirkimo procediiny metu Ussakovo atliktais
paaiskinimais ir patikslinimais);

2.1.3. Bendrosios sutarties salygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai;

2.1.5. Pasiiilymas.

2.2, Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkamy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukStesnés galios Sutarties dokumente, muo Sutarties isigaliojimo dienos visuomet yra laikomos
pakeiiandiomis Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1. Kiekviena i§ 3aliy pareiskia ir garantuoja kitai $ahiai, kad:

3.1.1. Balis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

3.1.2. Zalis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. 3alies atstovai, pasirade ¥ia Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiradyt ir Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, bittini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir Ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas:

3.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties sglygos yra aiSkios ir vykdytinos;

3.1.6. nei $ios Sutarties sudarymas, nei U¥sakovo ar Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty isipareigojimy
vykdymas neprieStarauja ir nepaZeidzia (i) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio
sandorio, kurio Zalimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio 3alims taikomo Istatymo ar kito teisés norminio
akio nuostaty.

3.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

3.2.1. tori visus teisés aktais numatytus leidirus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir
technines priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;

3.2.2. j Pasiiilymo kaing jskaitiavo visas i8laidas, biitinas Paslaugy pagal 3ia Sutartj teikimui bei
prisiima rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu
susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (arba) Tiekejui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.3. yra susipaZings arba Isipareigoja susipaZinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Tiekéjo isipareigojimy vykdymui, ir isipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3. UZsakovas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykdé arba jgaliojo perkanciajg organizacija ivykdyti $iai Sutar&jai sudaryti biitinas viesyjy
pitkimy procediiras;

3.3.2. priims pagal $ios Sutarties nuostatas kokybiskai suteiktas Paslaugas ir uZ tokias Paslaugas
atsiskaitys Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

3.4. Jei paai¥kéja, kad Zioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareidkimai (-as) yra
melagingas (i) ir/ar klaidingas (i), tai 3alis privalo atlyginti kitai $aliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar
klaidingo (-y) patvirtinimo (-u) ir/ar pareiSkimo (-y) patirtus nuostolius.

4. SUTARTIES DALYKAS
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4.1. Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Tickéjas jsipareigoja savo rizika, priemonémis ir
medziagomis suteikti Specialiosiose sutarties salygose nurodytas Paslaugas bei perduoti 3iy Paslaugy

rezultata UZsakovui, o UZsakovas Isipareigoja priimti tinkamai suteiktas Paslaugas, pasira$ydamas
Paslaugy perdavimo-priémimo akta, ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju bei suteikti Tiekéjui Sutarties
vykdymui pagristai reikalinga informacija;

5.1.2. paskirti asmenj (-is), atsakinga (-us) uZ Sutarties vykdyma bei u? Sutarties ir Sutarties
pakeitimy (jeigu tokie biity sudaromi) paskelbimg vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy
Istatymo (toliau — Viesyjy pirkirny istatymas) nuostatomis;

5.1.3. Tiekéjui tinkamai jvykd¥ius sutartinius Isipareigofimus, priimti suteiktas Paslaugas,
pasirasant Paslaugy perdavimo-priémimo akta;

5.1.4. sumokéti uZ suteiktas ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktu priimtas Paslaugas
Specialiosiose sutarties salygose nustatyta kaing ar pagal Specialiosiose sutarties sglygose nustatytus
ikainius;

5.1.5. suteikti reikiamus jgaliojimus Tiekéjui veikti Uzsakovo vardu, jei tokie jgaliojimai yra
pagristai biitini Paslaugy suteikimui;

5.1.6. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir galiojandinose teisés
aktuose.

5.2. UZsakovas turi teise:

5.2.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku Ivykdyty visus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje bei galiojan&iuose teisés aktuose;

5.2.2. kontroliuoti Paslaugy teikimo kokybe ir be atskiro praneiimo atlikti bet kokius Sutarties
vykdymo patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi;

5.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti darbuotojg ir/ar subteikéja ar jo
darbuotoja, tiesiogiai teikiantj Sutartyje nurodytas Paslaugas, jei Sutarties vykdymui paskirtas asmuo
netinkamai vykdo ar paZeidzia Sutartyje murodytas pareigas;

5.24. esant Tiekéjo teikiamy Paslaugy bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymo triikumams,
reikalauti jy pafalinimo ir/ar sustabdyti apmokéjima pagal Sutartj iki Tiekéjas tinkamai ir visi¥kai pagalins
(iStaisys) nustatytus triikumus (defektus);

5.2.5. savo iniciatyva pasalinti Tiekéjo laiku nepaalintus triikumus ir reikalauti Tickéjo atlyginti
patirtas trikumy Salinimo i§laidas bei kitus U¥sakovo nuostolius, kurie vir§ija nurodytas iglaidas;

5.2.6. iskaidivoti netesybas ir kitus deél Tiekéjo kaltés patirtus pagristus nuostolius i Tiekejui
mokeétiny sumy, apie tai radtu informavus Tiekéja.

5.3. Tiekéjas isipareigoja:

5.3.1. teikti Paslaugas savo rizika bei sgskaita kaip imanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant,
bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus igtidZius, Zinias;

5.3.2. suteikti Paslaugas laiku, per Specialiosiose sutarties salygose nustatyts (-us) terming (-us);

5.3.3. jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, uztikrinti, kad
Sutarties sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarpj Paslaugas Uzsakovui teikty Tiekéjo darbuotojai
ar subtiekéjas (-ai) ir jo (-u) darbuotojai (kai Tiekéjas pasitelkia subtiekéja Sutartyje nustatytais atvejais),
turintys Paslaugy teikimui reikalinga kvalifikacija ir patirtj, atitinkandia Pirkimo dokumentuose bei
galiojandivose teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Taip pat uZtikrinti, kad visg Sutarties galiojimo
laikotarpj Tiekéjo kvalifikacija atitiks Pirkimo dokumenty reikalavimus;

5.3.4. nedelsiant radtu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks pranedimas
nepanaikina UZsakovo teisés skaidiuoti delspinigius pagal Sutart, jeigu Paslaugos nebity suteiktos laikuy;

5.3.5. bendradarbiauti su UZsakovu bei ji konsultuoti visais su ¥ios Sutarties vykdymu ir
igyvendinimu susijusiais klausimais;
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5.3.6. jeigu Specialiosiose sutarties salygose néra nustatyta kitaip, Tickéjas privalo per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo Ussakovo prasymo gavimo dienos pateikti informacijy ir/ar ataskaity
apie Sutarties vykdymo eiga;

5.3.7. atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu Uzsakovo pateiktas pastabas dél Paslaugy teikimo
kokybés;

5.3.8. savo sgskaita apsangoti UZsakova nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekeéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tickejas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél 3iy
veiksmy padarytus nuostolius Ugsakovui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés
akty paZeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy paZeidimo;

5.3.9. u#tikrinti saugos darbe, priefgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi;

5.3.10. iSkilus nelaimingo atsitikimo ir/ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus biitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bty iSvengta §iy jvykiy, o
jiems jvykus, kad biity i¥vengta ar jmanomai sumaZintos jy pasekmés. Visais auk¥¢iau nurodytais atvejais
Tiekéjas privalo nedelsdamas iSsiaitkint su Jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, tadiau
nepaZeisdamas teisés akty reikalaviny, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai UZsakovui;

5.3.11. jeigu teikiant Sutartyje nustatytas Paslaugas turi biiti pristatoma ir (ar) sumontuojama
iranga, kuriai taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar aptarnavimo salygos, iki Paslaugy
perdavimo-priémimo akto pasira¥ymo Tiekeéjas privalo instruktuoti ir/arba apmokyti UZsakovo paskirtus
asmenis darbui su tokia jranga bei pateikti $ios irangos instrukeijas/eksploatavimo sglygas;

5.3.12. UzZsakovo nustatytus Paslaugy teikimo trikumus i¥taisyti savo sgskaita per U¥sakovo
nurodyta termina. Tai yra esminé Sutarties salyga;

5.3.13. nenaudoti UZsakovo prekés enklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidinivose ar kitur
be i§ankstinio rastisko U¥sakovo sutikimo;

5.3.14. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose teisés
aktuose.

5.4. Tiekéjas turi teise:

5.4.1. pradyti, kad UZsakovas pateikty dokumentus ar kitg informacijg, kurie yra biitini tinkamam
Sutarties jvykdymui;

5.4.2. reikalauti, kad UZsakovas priimty kokybiskai suteiktas Paslaugas, afitinkan&ias Sutarties ir
Paslaugy teikimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei sumokéty uz Jas Sutartyje nustatyta tvarka;

5.4.3. reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir galiojan€iuose teisés aktuose.

f o)

6. SU PASLAUGU ATLIKIMU SUSLJU SIU DAIKTU AR PREKIU PRISTATYMAS

6.1. Jei Paslaugy teikimo mety Tiekéjas privalo paimti tam tikrus Usakovo daiktus ir, suteikes
Paslaugas, juos grazinti UZsakowvui, arba Paslaugy teikimo tikslu Uzsakovas suteikia Tiekéjui bet kokius
Uzsakovui priklausangius kilnojamuosius daiktus, nepaZeidZiant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios
taisyklés:

6.1.1. tokius daiktus U¥sakovas perduoda Tiekéjui ,,EXW* salygomis pagal ,INCOTERMS
2010 taisykles UZsakovo rastu arba elektroniniu pastu nurodytoje vietoje;

6.1.2. Sutartyje nustatytais terminais Tiekéjas grazina UZsakovui perduotus daiktus , DDP*
saglygomis pagal ,,INCOTERMS 2010% taisykles | UZsakovo ra¥tu arba elektroniniu padtu nurodytg
pristatymo viety;

6.1.3. toks Uzsakovo daikty perdavimas Tiekéjui nesuteikia Tiekéjui jokiy valdymo, naudojimo ar
disponavimo teisiy j §iuos daiktus, iSskyrus tas, kurios yra biitinos Tiekéjo isipareigojimy pagal Sig Sutart]
vykdymui,

6.2. Jei Sutartis nustato, kad teikdamas Paslaugas Tiekéjas kartu privalo Uzsakovui tiekti tam
tikras prekes, tokiam prekiy tiekimui mutatis mutandis taikomos visos $ios Sutarties nuostatos,
nustatancios Paslangy rezultato perdavimo ir priémimo tvarka.

6.3. Jei Sutarties vykdymo ir Paslaugy teikimo metu Tiekéjas privalo pristatyti UZsakovui prekes,
visos UzZsakovui tiekiamos prekeés turi biiti pristatomos ,,DDP* s3lygomis pagal ,,INCOTERMS 2010«
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taisykles, jskaitant prekiy iSkrovimo iSlaidas. Prekiy diegimo, paleidimo, testavimo, kalibravimo,
programavimo, montavimo ir kitos paslaugos, kurios numatytos Sutarties specialiosiose salygose ar (ir)
be kuriy UZsakovas negaléty prekiy naudoti pagal tiesioging jy paskirtj, todél Tiekéjas, biidamas savo
srities profesionalu, privaléjo juos numatyti ir jskaidiuoti i Pasililyma. Prekiy pristatymo adresas

w

nurodomas Specialiosiose sutarties salygose arba UZsakovo atskiry raSytiniu pranefimu.
7. PASLAUGY] REZULTATO PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

7.1. Paslaugy teikimo rezultatas perduodamas UZsakovui Sutarties 3alims pasiraSant Paslaugy
perdavimo-priémimo akt, i§skyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma kita Paslaugy
rezultaty perdavimo tvarka. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties salygose yra nustatyta Paslaugy
rezultato perdavimo tvarka Salims nepasiralant Paslaugy perdavimo-priémimo akto, $ios skyriaus
nuostatos tatkomos su atitinkamais pakeitimais (lot. mutatis mutandis).

72. Atsizvelgiant | Specialigsias sutarties salygas, Paslaugy perdavimo-priémimo aktas
pasira§omas arba suteikus tam tikra dalj Paslaugy (kiekvienai daliai atskirai), arba suteikus visas Sutartyje
nurodytas Paslaugas. Tickéjas, ivykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j UZsakova dél
Paslaugy rezultato Usakovui perdavimo ir Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo.

7.3. UZsakovas turi priimti tinkamai ir pagal Sutarties salygas atliktas Paslaugas per Sutarties
specialiosiose salygose nurodyty terming nuo Tiekéjo kreipimosi pasiraSyti Paslaugy perdavimo-
priémimo aktg dienos. Tuo atveju, jeigu Sutarties Specialiosiose salygose terminas priimti Paslaugas néra
nurodytas, Uzsakovas turi priimt tinkamaj suteiktas Paslaugas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo
kreipimosi.

7.4. Jeign Paslangy vykdymo ir (ar) Paslangy perdavimo-priémimo metu nustatoma, kad
Paslaugos suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy,
UzZsakovas turi teisg atsisakyti pasiradyti Paslaugy perdavimo-priémimo akts, rastu nurodydamas priimto
sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Paslangy
kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktas biity pasiraiytas).

7.5. Jeigu UZsakovas atsisako pasiraSyti Paslaugy perdavimo-priémimo aktg ir pranesa Tiekéjui,
kad Paslaugos ar kuri nors Paslaugy dalis neatitinka Sutarties reikalavimy, Tickéjas savo sgskaita pasalina
nurodytus Sutarties vykdymo paZeidimus (neatitikimus) per U¥sakovo nurodyts terming.

7.6. Tiekéjas garantuoja, kad Paslaugy priémimo-perdavimo akto (-y) pasira¥ymo metu sukurtas
rezultatas atitiks Pirkimo dokumentuose, Pasifilyme ir Sutartyje i8déstytus reikalavimus, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus bei bus suteiktos kokybiskai, be kiaidy, kurios
panaikinty arba sumaZinty jy verte,

7.7. Tiekéjas atsako uZ bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugy
perdavimo UZsakovui momentu, neatitikimg kokybés reikalavimams, net Jeigu tas neatitikimas paaiskéja
véliau. Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Paslaugy pagristus trikumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas
Paslaugas, UZsakovas privalo pranesti apie trikumus Tiekéjui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieng po
Ju pastebéjimo. Pranesus apie trikumus, Tiekéjas privalo iStaisyti juos per Uzsakovo nurodyta
technologiskai reikalingg, protingg terming. Jeigu Tiekéjas per nurodyty protingg terming nepasalina
atlikty Paslaugy trikumy, apie kurinos 1 informavo Uzsakovas, tai Tiekéjas privalo atlyginti Ussakovui
nuostolins, kuriuos §is patirs dél to, kad Ussakovas Siuos trikumus paSalins pats ar pasitelkdamas
tre€iuosius asmenis.

8. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

8.1. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginima UZsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dét
Tiekéjo Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bré¥iniy, modeliy, Paslaugy
(prekiy) pavadinimy ar Paslaugy (prekiy) Zenkly arba kitos intelektinés nmuosavybeés teisés pazeidimy.

8.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, sukurtos ar igytos vykdant Sutartj, jskaitant
autorines ir kitas intelektinés nuosavybes teises, nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiralymo yra
Uzsakovo nuosavybé (jeigu Specialiosiose sutarties salygose nenustatyta kitaip), kurig UZsakovas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims.



8.3. UZsakovas be jokiy papildomy mokéjimy turi teise naudotis Sutarties pagrindu sukurtais
autoriy teisiy ar kitos intelektinés nuosavybés teisés objektais tick Lietuvoje, tiek ir uZsienyje. Turtinés
autoriy teises j Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus U¥sakovui perduodamos visam
teisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy ar kity intelektinés nuosavybés teisty  galiojimo
laikotarpiui.

9. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMAS

9.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés yra nustatomos Specialiosiose sutarties
salygose.

9.2. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskaiiuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas,
iskaitant, bet neapsiribojant:

9.2.1. apsirGipinimo medZiagomis ar jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, i§laidas;

9.2.2. transporto islaidas;

9.2.3. darbo uZzmokes¢io ir/ar atlyginimo subtickéjui (-ams) islaidas:

9.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techningje specifikacijoje ir Sutartyje, rengimu, vertimu (jei
reikalaujama) ir pateikimu susijusias i§laidas;

9.2.5. Specialiosiose sutarties salygose ar Techningje specifikacijoje nurodytas Ugzsakovo
darbuotojy mokymo ir konsultavimo i$laidas;

9.2.6. suteikty Paslaugy garantijos ar garantinés prieZifiros laikotarpiu, mustatytu Specialiosiose
sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje, i$laidas;

9.2.7. elektroninés paslaugos ,.E. sgskaita” ilaidas;

9.2.8. kitas su Paslaugos teikimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimu vykdymu susijusias
i8laidas ir mokes¢ius.

9.3. Tiekejas visas pagal $ig Sutart] teikiamas Saskaitas (-as) privalo Uzsakowui pateikti
naudojantis elektronine paslauga ,,E. sgskaita™ (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita” svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu), i§skyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos ,E. saskaita® paZeidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo ir Tiekéjo keitimasis
informacija naudojantis $ia sistema.

9.4. Tickejas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, vir§ijangiy Sutarties kaing. I8skyrus
Bendryjy sutarties sglygy 9.5. ir 9.6. punktuose nustatytus atvejus, Sutarties kaina ir / arba Sutartyje
nurodyti Paslaugy jkainiai gali buti kei¢iami tik pagal Specialiosiose sutarties salygose nustatytas
taisykles, jei jose buvo numatyta tokia galimybé.

9.5. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta Sutarties kainodara yra fiksuota
kaina su perZiiira, pasikeitus PVM dyd¥iui, Sutarties kaina perskaiinojama vadovaujantis $ia formule:

SN :A+£ux(l+_&)
1 100

(1+-—=-)

100

Sy - perskai€inota bendra Sutarties kaina (su PVM)

S - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A - fvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (suteikty Paslaugy) kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T; - senas PVM tarifas (procentais) :

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskai¢iavimas jforminamas %aliy ragytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.
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9.6. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose yra nustatyta Sutarties kainodara yra
fiksuotas jkainis su perZilira, pasikeitus PVM dydZiui, Sutartyje numatyti jkainiai (be PVM) nesikeitia, o
Sutarties kaina yra perskai¢inojama vadovaujantis $ia formule:

Sy =A+(PR xQ, + PR, xQ, +..+ PR, x(.)

T
PR, = Px(1+-L
N x( 100)

S . perskaiiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)
A - pristatyty Paslaugy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

Ry _ naujas Paslaugos jkainis su PVM;

Q. nepristatyty Paslaugy kiekis;
P . Paslangos jkainis be PVM;

Tv naujas PVM tarifas (procentais)
Numatytas kainos perskaiCiavimas jforminamas S$aliy radytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9.7. Sutarties kaing perskai¢iuojant antrg ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé yra taikoma tik
neiSpirktoms pagal Sutart] paslaugy apimtims.

9.8. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu j Tiekéjo nurodytg
saskaita.

10. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTY DARBUOTOJU (SPECIALISTU) KEITIMO IR (AR)
PASITELKIMO SALYGOS

10.1. Tiekejo ar subtiekéjo (jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojo (specialisto), kuris yra paskirtas
Sutarties vykdymui, keitimas ar naujy skyrimas galimas tik esant vienai i§ $iy priezasCiy:

10.1.1. jei Uzsakovas yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo ar subtiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtu darbuotoju (specialistu) ar jo kompetencija, Uzsakovas turi teise radtidku praSymu kreiptis }
Tiekeja dét Sio darbuotojo pakeitimo, nurodydamas motyvus;

10.1.2. dél darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutrikus darbo sutardiai ar dél kity objektyviy
prieZasCiy, kurias Tiekéjas turi pagristi.

10.2. Tiekéjas, gaves 10.1.1. punkte nurodyta Uzsakovo prasyma dél paskirto darbuotojo
(specialisto) pakeitimo, turi pareiga per protinga termina, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny, paskirti kita darbuotojg (specialisty) ar uZtikrinti, kad subtickéjas paskirty kita darbuotojg
(specialistg) Sutarties vykdymui, kuris atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius
reikalavimus, jeigu tokie reikalavimai buvo nustatyti Sutartj vykdan&iam darbuotojui (specialistui). Prie$
paskiriant naujg darbuotoja (specialistg), Tiekéjas turi informuoti Uzsakova apie jj bei UZsakovui pateikti
Jo kvalifikacija patvirtinanéius dokumentus. Uzsakovui sutikus su naujai sififomu darbuotoju (specialistu),
Salys rastu sudaro susitarima dél Sio darbuotojo (specialisto) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

10.3. Sutarties 10.1.2. punkte nurodytu atveju, Tickéjas turi radtu informuoti Uzsakovg ne maziau
kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo radtiskg sutikima. Jeigu Pirkimo dokumentuose buvo
keliami kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdandiam darbuotojui (specialistui), naujas (keifiamas)
darbuotojas (specialistas), privalo atitikti visus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus atitinkamam darbuotojui (specialistui), kuriy atitiktj jrodan¢ius dokumentus Tiekeéjas privalo
pateikti UZsakovui, tam kad gauty UZsakovo pritarima. Uzsakovui sutikus su darbuotojo (specialisto)
pakeitimu ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimu, UZsakovas kartu su Tickéju raftu sudaro
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susitarimg dél Sio darbuotojo (specialisto) pakeitimo ar naujo darbuotajo (specialisto) pasitelkimo, kurj
pasirago Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.4. Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirty darbuotojy (specialisty) keitimo pazeidimas laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu.

11. SUBTIEKEJU KEITIMO IR PASITELKIMO SALYGOS

11.1. Tiekéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtickéjai.

11.2. 1ki Sutarties vykdymo pradios Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui praneiti tuo metu Zinomo
subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais informuoti UZsakovy apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir
apie naujg subtiekéja, kurj ketinama pasitelkti Paslaugy atlikimui.

11.3. Tiekéjas negali keisti savo Pasiiilyme (Specialigjy sutarties sglygy 3 priedas) nurodyto
subtiekéjo ar subtiekéjo dél kurio pasitelkimo UZsakovui buvo pranesta iki Sutarties vykdymo prad¥ios
(Bendryjy sutarties salygy 11.2. p.) be Uzsakovo sutikimo.

11.4. Tiekéjo iniciatyva subtiekéjas (-ai) gali biiti keidiamas $iais atvejais:

11.4.1. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) bankratuoja ar yra likviduojamas;

[1.4.2. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy prieZaséiy (nutrikus teisiniams santykiams su
Tiekéju, subtiekéjui (-ams) atsisakius atlikti Paslaugas) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty
Paslaugy;

11.4.3. kai tai numatyta galiojantiame Viedyjy pirkimy jstatyme,

11.5. Tieké€jas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti subtiekéja, turi radtu informuoti UZsakova apic
prieZastis, kurios pagrind¥ia subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo biitinybe, pateikti informacija apie naujai
sililomg ar pasitelkiama subtiekdja bei gauti U¥sakovo ra§tiSka sutikimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo
paskyrimo.

11.6. Jei UZsakovas yra pagristai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo
kompetencija, UZsakovas turi teisg radtisku pragymu kreiptis | Tiekéja dél Sio subtiekéjo pakeitimo,
nurodydamas motyvus. Tickéjas, gaves Uzsakovo praSyma dél Tiekejo subtiekéjo pakeitimo, turi pareiga
per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasifilyti kita subtiekéja Sutarties
vykdymui bei gauti UZsakovo sutikima jo paskyrimui.

11.7. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas Pasitilyme rémési subtiekéjo pajégumais, tam kad gauty
Uzsakovo sutikimg, nurodyta Bendryjy sutarties salygy 11.5 ar 11.6. punktuose, Tiekéjas privalo
UtZsakovui pateikti naujai sitlomo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj patvirtinandius dokumentus.

11.8. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, UZsakovas kartu
su Tiekeju raftu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraso
Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.9. Subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
paZeidimu.

11.10. UZsakovas su subtiekéju gali atsiskaityti tiesiogiai, jeign tai numatyta Specialiosiose
sutarties salygose,

12. SUTARTINIU PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Tiekejo sutartiniy prievoliy jvykdymo u¥tikrinimo (toliau ~ Sutarties jvykdymo
uztikrinimas) biidas ir dydis nustatomi Specialiose sutarties salygose.

12.2. Sutartiniy prievoliy jvykdymo witikrinimo galiojimo trukmé negali biiti trumpesné nei
Sutarties galiojimo trukmé, Pratgsus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi
biiti pratestas ir Sutarties jvykdymo u#tikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi utikrinti, kad pratesiant
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas biity
neuZtikrintas.



=
1URTO

BANKAS

12.3. Jei Sutarties jvykdymas uZtikrinamas banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu,
Tiekéjas turi pristatyti UZsakovui nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimg per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo Sutarties pasira§ymo, jei Specialiose sutarties salygose nenumatyta kitaip.

12.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas Tiekéjui graZinamas ne véliau
kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo, gavus
raSytinj Tiekéjo prafyma.

13, SALIU ATSAKOMYBE

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig
Sutart]. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
muo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy vykdyma.

13.2. Jei Specialiose sutarties salygose nenumatyta kitaip, Tiekéjui véluojant suteikti Paslaugas
Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) iStaisyti Paslaugy tritkumus per Uzsakovo nurodyty termina, jis
Paslaugy gavéjui uZ kiekvieng uzdelsta diena moka 0,05 % dydzio delspinigius, skai¢ivojamus nuo
Sutarties sumos.

13.3. Jei Specialiose sutarties salygose nenumatyta kitaip, UZsakovui véluojant atsiskaityti uz
tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, jis Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsty dieng moka 0,05 % dydzo
delspinigius, skaiiuojamus nuo véluojamos apmokéti sumos.

I13.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleid¥ia Saliy nuo prievoliy pagal §ig Sutartj tinkamo
ivykdymo.

13.5. UZsakovas turi teise vienadalitkai isskaisiuoti delspinigius i§ bet kokiy Tiekéjui atlickamy
mokéjimuy.

14. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

14.1. Salis atleid¥iama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji frodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

14.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. licpos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
lindijanéiy paZymy i3davimo tvarkos patvirtinimo® (su vélesniais pakeitimais ir papildymais).

14.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sig Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai $aliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo pradzios arba per kita $aliy Specialiose sutarties salygose susitartg termina.

14.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje nmmatyti Saliy
isipareigojimai, jei $alys nesusitarta kitaip.

14.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

15. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis Saliy tarpusavio santykiams taikoma ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo ir
Tiekéjo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Uzsakovui (jei tai numatyta Specialiosiose sutarties
salygose) bei galioja iki visifko isipareigojimo jvykdymo, bet ne ilgiau iki termino, nustatyto
Specialiosiose sutarties salygose.

15.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiSiamos Viefyjy pirkimy
istatyme nustatytais atvejais.



15.3. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas radytiniu Sutarties 3aliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

15.4. Sutartis gali bliti nutraukta rasti¥ku abiejy 3aliy susitarimu.

I5.5. NesumaZindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, UZsakovas,
nesikreipdamas | teisma, turi teise vienafalitkai nutraukti Sig Sutartj prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny rastu prane§damas Tiekéjui, jeigu:

15.5.1. Tiekeéjas nesuteikia visy Paslaugy ar jy dalies per Sutartyje nurodytg terming;

15.5.2. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Vieuju pirkimy jstatymo 89 straipsni;

15.5.3. paai¥kéjo, kad Tiekéjas, su kurivo sudaryta Sutartis, turéjo biti pafalintas i§ pirkimo
procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

15.5.4. paaikéjo, kad su Tiekéju neturgjo bilti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES!:

15.5.5. Tiekeéjas paZeidZia Sutarties salygas, kurios yra laikomos esminémis.

15.6. NesumaZindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties paZeidimo, Tiekéjas,
nesikreipdamas | teisma, turi teise vienaSalitkai nutraukti Sig Sutartj prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu
praneSdamas UZsakovui, jeigu UZsakovas i§ esmés paZeid¥ia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str.).

15.7. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutart], praneSdama apie tai kitai Sutarties $aliai rastu
prie§ 15 (penkjolika) kalendoriniy dieny, Jeigu kita Zalis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra
likviduojama.

15.8. UZsakovas, nesikreipdamas j teismg, turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie§ 30
(trisde3imt) kalendoriniy dieny rastu prancidamas Tickejui, nepaisydamas to, kad Tiek&jas jau pradéjo ja
vykdyti. Sivo atveju Uzsakovas privalo sumokéti Tiekéjui kainos dalj, proporcinga suteiktoms
Paslaugoms, ir atlyginti kitas iSlaidas, kurias Tiekéjas, norédamas ivykdyti Sutartj, padaré iki pranegimo
apie Sutarties nutraukimg gavimo i¥ U¥sakovo momento.

15.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo. Nutraukus Sufartj dél Sutarties 15.5.1, 15.5.3-15.5.5 punktuose numatyty
aplinkybiy, Tiekéjas jsipareigoja sumoketi baudg, lygia 5 (penkiems) procentams Sutarties vertés (jeigu
Specialiose Sutarties salygose néra numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais
nejrodinétinais UZsakovo dél Sutarties nutraukimo patirtais nuostoliais. Be to, U¥sakovas turi teise
reikalauti atlyginti kitus UZsakovo patirtus nuostolius, kurie vir§ija nurodyta baudos dydj.

15.10. Sutarties nutraukimo atveju, UZsakovas sumoka Tiekéjui uZ faktiskai ir tinkamai suteiktas
Paslaugas (i8skaitiavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu jos taikomos pagal Sutartj).

16. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

16.1. Visa bet kokia forma ar bidu perduota informacija, net jei ji néra paZyméta kaip
konfidenciali, kurig atskleid?ia viena %alis kitai Saliai, susijusi su $os Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, i8skyrus informacija, kuri privalo biiti paskelbta
VieSujy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Furopos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali biiti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta
tvarka pareikalauja teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.

16.2. Kiekviena $alis jsipareigoja iSsaugoti visg i§ kitos Salies gauty konfidencialia informacija,
taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iiskyrus Sutartyje nurodytus
tikslus. Esant pagristoms priezastims, Salys turi teisg reikalauti, kad $alies personalas ar subtiekéjas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasiraSyty atskirg konfidencialumo pasiZadéjima.

16.3. Tiekeéjas isipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis
2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dél fiziniy asmeny

' 2014 m. vasario 26 d._eusopos Parlamento ir Tarvbos dircktyva 2017/24/ES dél viefuiy pirkimu, kuria

panaikinama Direktyva 2004/ 18/FR.
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apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuariuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)” ir kity teisés akty reikalavimy.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens
duomeny apsaugos priemones minéty duomeny saugumui uZtikrinti, Nurodytos priemonés turi utikrinti
i8kilusig rizika atitinkantj saugumo lygi.

16.5. Kkilus poreikivi, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos
reikalavimai, UZsakovas turi teise pra$yti Tiekéjo pateikti i§samig ataskaity apie atliktus veiksmus ar
priemones, susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, ir (arba) pavesti kompetentingoms
imonéms ar institucijoms atlikti $iy asmens duomeny tvarkymo audita.

16.6. Be iSankstinio rajti¥ko UZsakovo sutikimo Tickéfas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties
dalies ar UzZsakovo pavadinimo rinkodaros tikslais.

16.7. Sutarties 3$aliai neteisétai atskleidus konfidencialia informacija, asmens duomenis ar
pazeidus kitas §io Sutarties skyriaus nuostatas, nukentéjusi Sutarties Salis turi teise reikalauti i§ kitos
Sutarties Salies sumokéti bauda, lygia 5 (penkiems) procentams Sutarties vertés (jeigu Specialiose
Sutarties sglygose néra numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais nejrodinétinais
nuostoliais, bei reikalauti atlyginti kitus patirtus nuostolius, kurie virsija nurodyta baudos dyd;.

16.8. Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po Sios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

17. GINCY SPRENDIMO TVARKA

17.1. Visi ginfai ar nesutarimai, kurie gali kilti i§ Sutarties ir/ar biiti susije su Sutartimi, bus
sprendziami deryby biidu,

17.2. Jeigu kylantiy i§ Sios Sutarties gindy nepavyksta idspresti deryby biidu, ginéas sprend¥iamas
Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Bet kokie pranec$imai ar Kkita korespondencija perduodami asmenitkai Sutarties
specialiosiose salygose nurodytiems atsakingiems asmenims arba siundiami registruotu paftu ar
elektroniniu pa§tu Sutarties specialiosiose salygose nurodytais adresais.

18.2. Vykdydamos %ia Sutartj Salys vadovaujasi Sutarties specialiosiose salygose nurodytais $aliy
pavadinimais, adresais bei kitais rekvizitais. Jei keitiasi Sioje Sutartyje nurodyti $aliy pavadinimai,
adresai bei kiti jmonés ir sgskaity rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita.
Salis, nejvykdzZiusi Sio reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei prieSingos alies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka 3ios Sutarties salygy arba jog ji negavo
pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

18.3. Visi kiti, &ia Sutartimi nesuregulivoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendZiami
vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais.
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PASTULYMAS
DEL BENDROSIOS CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO

2019-05-15 Nr. 01-8201
Vilnius

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupe, | ADB | Gjensidige*
surgSomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas Meigu dalyvauja iikio subjekty grupé, | Zalgirio g. 90, Vilnius
suraSomi visi dalyviy adresai/

Uz pasifilymg atsakingo asmens vardas, pavardg, pareigos Ineta Kulbiené

Telefono nuiners I

Fakso numeris

El pato adresas Ineta. Kulbiene @ gjensidige.lt

2. PASITLYMO KAINA

Mes sittlome;
1 pirkimo daliai Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas (naudojamam NT)

Perkamas draudimo objeltas [kfl inis Eur
uglkv.m.
Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas
Draudimo suma: 300.000 Eur: atsakomybei dél Zalos gamtai — 100.000 Eur 0,039
vienam draudZiamajam jvykiui ir visam draudimo sutarties laikotarpiui

Nurodytas {kainis bus naundojamas tik pasitlymy eilej ir laimétojui nustatyti
Pasitilyto jkainio idrai¥ka ZodZiais: Nulis eury 039 ct

I pirkimo daliai Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas (nenaudaojarmam NT')

Perkamas draudimo objektas Draudime Draudimo

Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas

Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas
Draudimo suma: 1.000.000 Eur: atsakomybei dél Zalos
gamtai ~ 100.000 Eur vienam draudZiamajam jvykiui ir
visam draudimo sutarties laikotarpiui

Nurodyta draadimo jmoka bus nandojama tik pasitilymy eilei ir laimétojui nustatyti

Pasitilytos 36 mén. draudimo jmokos ifraitka ¥od¥iais: eury.

Pasitilymo sglygos visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

imoka Eur, I mén. | jmoka Eur, 36 mén.




3. INFORMACLJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBRANGOVUS (SUBTIEKEJUS,
SUBTEIKLEJUS)

Sutarties vykdymui bus pasitelkiami fie subteik&jai:

Eil. : Subrangovo / subtiekéjo / | Pirkimo objekto dalies, | Procentas perduodamos  vykdyti

Nr. | subteikéjo pavadinimas' perduodamos vykdyti | pirkimo objekto dalies nuo pasiiilymo
subrangovui / subtiekéjui, | kainos su PVM (pildoma jei iikio
subteikéjui / aprafymas subjektas vykdys sutartj)

Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie tikio subjektai (specialistai), kurie néra tiekéjo darbuotojai:

Eil. | Tiekéjo sialomy specialisty Sigfoma specialisto Teisinis santykis su Tiekéju
Nr. vardas, pavardé kvalifikaciia (ketinamas jdarbinti)

* Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subtickéjai (subrangovai).

4. KITA INFORMACIJA
Kartu su pasifilymu pateikiami §ie dokumentai:

Fil. Pateikty dokumenty Ar dokum.entas P‘aaiékinixfl.as, kokia konkreti
Nr. pavadinimas konfid?nclalus? informacija dok.un.lente yra
(Taip/Ne) konfidenciali®**
1. | EBVPD (Konfidencialu) Taip Nurodyta atsakingo asmens gimimo data
2. | Jgaliojimas (Konfidencialu) Taip Nurodytas asmens kodas

*E T1ekejas negali nurodyti, kad visas pasitlymas yra konfidencialus. Informacija, kurig vieSai
skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biati tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali.
Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiillyme néra.

PasiraSydamas $j pasifilyma, tvirtinu, kad:

1. Sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy
papildymuose, paaigkinimuose;

2. Dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra
tikri;

3. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo atveju, CVP
1S, biity paskelbtas pasifilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus):

4. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, jsipareigojame perkanéiajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig
teisg turintys asmenys.

5. Pasiflymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Verslo klienty departamento
Verslo klienty skyriaus

Pardavimy plétros vadové Ineta Kulbiené

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)

(Vardas ir pavardé)

! Tiekéjas privalo nuradyti, kokial pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus,
ta¢iau neprivalo nurodyti konkre¢iy subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy, jeign jie néra Zinomi.



